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REGULAMENTUL (UE) NR. 661/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 15 mai 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2012/2002 al Consiliului de instituire a Fondului de
solidaritate al Uniunii Europene

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 175 al treilea paragraf si articolul 212
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (%),

intrucat:

(1)  Fondul de solidaritate al Uniunii Europene (,fondul”) a fost instituit prin Regulamentul (CE) nr.2012/2002 al
Consiliului (¥).

(2)  Este important ca Uniunea sd aibd la dispozitie un instrument viabil si flexibil care sd ii permitd sd isi demonstreze
solidaritatea, sd transmitd un semnal politic fird echivoc si sd acorde un sprijin real cetdtenilor afectati de catastrofe
naturale majore cu repercusiuni grave asupra dezvoltdrii economice si sociale.

(3)  Intentia declaratd a Uniunii de a sprijini tarile candidate in drumul acestora citre stabilitate si citre o dezvoltare
economicd si politicd durabild oferindu-le o perspectivd europeand clard nu ar trebui si fie afectatd de efectele
adverse ale catastrofelor naturale de proportii. Prin urmare, Uniunea ar trebui sd continue si isi demonstreze
solidaritatea cu tdrile terte care se afld in negocieri de aderare cu aceasta §i cu care a fost deschisd o conferintd
interguvernamentald de aderare. Includerea tdrilor respective in domeniul de aplicare al prezentului regulament face
necesard recurgerea la articolul 212 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) ca temei juridic
suplimentar.

(4)  Comisia ar trebui si poatd lua o decizie rapidd in privinta angajirii de resurse financiare specifice si a mobilizarii
acestor resurse in cel mai scurt timp posibil. Procedurile administrative ar trebui adaptate in consecintd si limitate
la strictul necesar. In acest scop, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au incheiat Acordul interinstitutional
din 2 decembrie 2013 privind disciplina bugetard, cooperarea in chestiuni bugetare si buna gestiune financiard (°).

() Avizul din 10 decembrie 2013 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(?) Avizul din 28 noiembrie 2013 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(}) Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 6 mai 2014.

(%) Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 al Consiliului din 11 noiembrie 2002 de instituire a Fondului de solidaritate al Uniunii Europene
(JO L 311, 14.11.2002, p. 3).

(°) Acordul interinstitutional din 2 decembrie 2013 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard,
cooperarea in chestiuni bugetare §i buna gestiune financiard (JO C 373, 20.12.2013, p. 1).
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(5)  Terminologia cuprinsd in Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 si procedurile prevazute in temeiul acestuia ar trebui
aliniate la dispozitiile Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(6)  Definitia unei catastrofe naturale, care determind domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 2012/2002, ar
trebui sd fie lipsitd de ambiguitati.

(7  Daunele provocate de alte tipuri de catastrofe care, printr-un efect de cascadd, sunt consecinta directd a unei
catastrofe naturale ar trebui, in sensul Regulamentului (CE) nr. 2012/2002, sd fie considerate parte a daunelor
directe cauzate de respectiva catastrofd naturald.

(8)  Pentru a se codifica practica stabilitd si pentru a se asigura tratamentul egal al cererilor, contributiile financiare din
fond ar trebui sd fie acordate doar pentru daunele directe.

>

(9) O ,catastrofd naturald majord” in sensul Regulamentului (CE) nr. 2012/2002 ar trebui definitd in continuare ca o
catastrofd care a provocat daune directe peste un prag exprimat in termeni financiari. Astfel de daune ar trebui si
fie exprimate in pregurile unui an de referintd sau ca procentaj din venitul national brut (VNB) al statului in cauzd.

(10) Pentru a se tine seama mai bine de caracterul specific al catastrofelor naturale care, desi au repercusiuni grave
asupra dezvoltdrii economice si sociale a regiunilor afectate, nu ating nivelul minim necesar pentru a se justifica o
contributie financiard din fond, criteriile pentru catastrofele naturale regionale ar trebui determinate pe baza
daunelor care pot fi calculate prin raportarea la produsul intern brut (PIB) regional astfel incat situatia sociald si
economicd structurald specificd din Guadelupa, Guyana Franceza, Martinica, Réunion, Mayotte, Saint-Martin, Azore,
Madeira si Insulele Canare, luatd in considerare impreund cu particularititile acestora ca regiuni ultraperiferice in
sensul articolului 349 din TFUE, justificd stabilirea pentru acestea a unui prag special de 1 % din PIB, cu titlu de
derogare. Aceste criterii ar trebui stabilite in mod simplu si clar pentru a se reduce posibilitatea depunerii unor
cereri care nu indeplinesc cerintele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 2012/2002.

1) In scopul stabilirii daunelor directe, ar trebui utilizate date cu un format armonizat, furnizate de Eurostat, pentru a
se permite tratarea cererilor in mod echitabil.

(12)  Fondul ar trebui si contribuie la repunerea in functiune a infrastructurilor, la curitarea zonelor afectate de
catastrofe si la costurile aferente serviciilor de salvare i cazdrii temporare a populatiei in cauzd, pe intreaga
perioadd de punere in aplicare. Ar trebui definit termenul de repunere in functiune a infrastructurilor si ar
trebui clarificat in ce masurd fondul va putea sd contribuie la acoperirea costurilor aferente. De asemenea, ar
trebui definitd perioada in care poate fi consideratd temporard cazarea persoanelor rimase fird addpost din cauza
unei catastrofe naturale.

(13)  Dispozitiile Regulamentului (CE) nr.2012/2002 ar trebui aliniate la politica generald a Uniunii in materie de
finantare in ceea ce priveste taxa pe valoarea adiugati.

(14) De asemenea, ar trebui sd se precizeze in ce masurd este posibil ca operatiunile eligibile sd includd cheltuieli
aferente asistentei tehnice.

(15)  Pentru a exclude posibilitatea ca statele membre beneficiare sd realizeze un profit net in urma unei interventii prin
intermediul fondului, ar trebui specificate conditiile in care operatiunile finantate de fond sunt capabile de a genera
venituri.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO
L 298, 26.10.2012, p. 1).
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(16)  Anumite tipuri de catastrofe naturale, cum ar fi, printre altele, seceta, evolueaza pe parcursul unei perioade extinse
de timp inainte de a se face simtite efectele lor. Ar trebui s se stabileascd dispozitii cu scopul de a se permite
utilizarea fondului si in astfel de cazuri.

(17)  Este important sd se garanteze cd statele eligibile depun eforturile necesare pentru a preveni catastrofele naturale si
pentru a atenua efectele acestora, inclusiv prin punerea in aplicare pe deplin a legislatiei relevante a Uniunii privind
prevenirea si gestionarea riscului de catastrofe si prin utilizarea finantdrii disponibile din partea Uniunii pentru
investitii relevante. Prin urmare, ar trebui si se stabileascd dispozitii pentru ca nerespectarea, constatatd printr-o
hotdrare definitivd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, de citre un stat membru a legislatiei relevante a Uniunii
privind prevenirea i gestionarea riscului de catastrofe, dupd primirea unei contributii financiare din fond pentru o
catastrofd naturald anterioard, si duci la respingerea cererii sau la o reducere a cuantumului contributiei financiare
in cazul unei cereri ulterioare in legiturd cu o catastrofd naturald de aceeasi naturd.

(18)  In urma unei catastrofe naturale, este posibil ca statele membre si aibd nevoie de sprijin financiar mai repede decat
este posibil prin intermediul procedurii obisnuite. In acest scop, este oportun si se prevadi posibilitatea efectudrii
unei pldti in avans la cererea statului membru in cauzd la scurt timp dupd transmiterea citre Comisie a unei cereri
de contributie financiard din fond. Avansul nu ar trebui si depdseascd un anumit cuantum si ar trebui luat in calcul
atunci cind se pliteste suma finald a contributiei financiare. Avansurile plitite in mod necuvenit ar trebui si fie
rambursate de cdtre statul membru intr-un termen scurt prestabilit. Plata unui avans nu ar trebui sd aduci atingere
rezultatului deciziei finale privind mobilizarea fondului.

(19)  Procedurile administrative pentru plata unei contributii financiare ar trebui si fie cit mai simple si cit mai eficiente
din punctul de vedere al timpului. Prin urmare, dispozitiile detaliate privind punerea in aplicare a contributiei
financiare din fond ar trebui incluse, in cazul statelor membre, in actele de punere in aplicare prin care se acordd
contributia financiard respectivd. Totusi, in cazul statelor beneficiare care nu sunt incd state membre, ar trebui
mentinute, din motive juridice, acordurile separate de punere in aplicare.

(20)  Pentru a veni in sprijinul statelor membre, Comisia ar trebui si emitd orientdri privind modalitdtile efective de
accesare si de utilizare a fondului §i privind cea mai simpld modalitate de a primi asistentd din partea fondului.

(21)  Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 a introdus modificdri in gestionarea partajatd si indirectd, inclusiv
cerinte specifice de raportare care trebuie luate in considerare. Obligatiile de raportare ar trebui si reflecte
perioada scurtd de punere in aplicare a operatiunilor fondului. Procedurile de desemnare a organismelor respon-
sabile cu gestionarea si controlul fondurilor Uniunii ar trebui si reflecte caracterul instrumentului si sd nu intarzie
plata contributiei financiare din fond. Prin urmare, este necesar si se prevadd o derogare de la Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012.

(22)  Ar trebui stabilite dispozitii pentru a se evita dubla finantare a operatiunilor finantate din fond si prin alte
instrumente financiare ale Uniunii sau prin instrumente juridice internationale legate de compensarea unor
daune specifice.

(23) Declararea cheltuielilor efectuate de state dintr-o contributie financiard din fond ar trebui sd fie cat mai simpld
posibil. Prin urmare, in cazul tdrilor din afara zonei euro, ar trebui utilizat un singur curs de schimb pe parcursul
executiei contributiei financiare.

(24)  In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2012/2002, ar
trebui sd se confere competente de executare Comisiei in ceea ce priveste deciziile referitoare la contributiile
financiare specifice din fond sau la orice pliti in avans acordate din fond statelor eligibile.

(25) Dispozitiile stabilite in Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 care reglementeazi protejarea intereselor financiare ale
Uniunii ar trebui sd fie mai precise, astfel incat sd identifice in mod clar masurile de prevenire, detectare si
investigare a neregulilor si de recuperare a fondurilor pierdute, platite in mod necuvenit sau utilizate incorect.
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(26)  Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a asigura luarea de mdsuri cu caracter solidar la
nivelul intregii Uniuni pentru sprijinirea statelor afectate de catastrofe naturale, nu poate fi realizat in mod
satisficdtor de citre statele membre pe o bazd ad hoc, dar poate fi indeplinit mai bine la nivelul Uniunii prin
aplicarea unei metode sistematice, regulate si echitabile de acordare a sprijinului financiar, care implicd toate statele
membre in functie de posibilititile lor, Uniunea poate adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este definit la articolul mentionat, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este
necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.

(27)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificiri

Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 se modificd dupd cum urmeazd:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 2

(1)  La cererea unui stat membru sau a unui stat aflat in negocieri de aderare cu Uniunea, denumit in continuare
«stat eligibil», asistenta din partea fondului poate fi mobilizatd atunci cind, in una sau mai multe regiuni ale statului
eligibil respectiv, apar repercusiuni grave asupra conditiilor de viatd, a mediului natural sau a economiei ca urmare a
unei catastrofe naturale majore sau regionale care a avut loc pe teritoriul statului eligibil respectiv sau al unui stat
eligibil invecinat. Daunele directe generate ca o consecintd directd a unei catastrofe naturale sunt considerate parte a
daunelor generate de respectiva catastrofd naturald.

(2) In sensul prezentului regulament, o «catastrofd naturali majori» inseamnd orice catastrofi naturald care
provoacd intr-un stat eligibil daune directe estimate fie la peste 3 000 000 000 EUR la preturile din 2011, fie la
peste 0,6 % din VNB al statului respectiv.

(3) In sensul prezentului regulament, o «catastrofd naturald regionald» inseamnd orice catastrofd naturald care
provoacd intr-o regiune de nivel NUTS 2 dintr-un stat eligibil pagube directe care depdsesc 1,5 % din produsul
intern brut (PIB) al regiunii respective.

Prin derogare de la primul paragraf, in cazul in care regiunea in cauzi, in care s-a produs o catastrofd naturald, este o
regiune ultraperifericd in intelesul articolului 349 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, o «catastrofd
naturald regionald» inseamnd orice catastrofd naturald care provoacd daune directe care depdsesc 1% din PIB-ul
regiunii respective.

In cazul in care catastrofa naturald afecteazd mai multe regiuni de nivel NUTS 2, pragul se aplicd la PIB-ul mediu al
regiunilor respective ponderat in functie de proportia din totalul daunelor care afecteazd fiecare regiune in parte.

(4)  De asemenea, asistenta din partea fondului poate fi mobilizatd pentru orice catastrofi naturald intr-un stat
eligibil care este de asemenea o catastrofd naturald majord intr-un stat eligibil invecinat.

(5)  In scopul prezentului articol, se utilizeazd date statistice armonizate furnizate de Eurostat.”



27.6.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 189/147

2. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(1)  Asistenta ia forma unei contributii financiare din fond. Pentru fiecare catastrofd naturald, unui stat eligibil i
se acordd o singurd contributie financiard.

(2)  Obiectivul fondului este completarea eforturilor statelor in cauzi si acoperirea unei parti a cheltuielilor
publice ale acestora pentru a ajuta statul eligibil sd desfdsoare, in functie de tipul catastrofei naturale, urmatoarele
operatiuni de urgentd si de recuperare esentiale:

(a) repunerea in functiune a infrastructurilor si a instalatiilor in domeniile energiei, apelor si apelor uzate,
telecomunicatiilor, transporturilor, sandtatii si invatimantului;

(b) furnizarea de cazare temporard si finantarea serviciilor de salvare pentru satisfacerea nevoilor populatiei
afectate;

(c) securizarea infrastructurilor de preventie si mésurile de protejare a patrimoniului cultural;

(d) curitarea zonelor afectate de catastrofd, inclusiv a zonelor naturale, in concordantd, dupd caz, cu abordarile
centrate pe ecosisteme, precum si refacerea imediatd a zonelor naturale afectate, in scopul evitdrii efectelor
imediate provocate de eroziunea solului.

In sensul literei (a), «repunerea in functiune» inseamnd readucerea infrastructurilor si a instalatiilor la starea de
dinainte de producerea catastrofei naturale. In cazul in care readucerea la starea de dinainte de catastrofa naturald
nu este posibild din punct de vedere juridic ori nu este justificatd sub aspect economic, precum si in cazul in care
statul beneficiar decide fie reamplasarea infrastructurilor sau a instalatiilor afectate, fie Imbundtdtirea
functionalitatii acestora, astfel incat si isi consolideze capacitatea de a face fatd unor catastrofe naturale
viitoare, fondul poate contribui la cheltuiclile generate de lucrdrile de refacere numai in limita costurilor
estimate a fi necesare pentru readucerea la starea initiald.

Costurile suplimentare nivelului de costuri mentionate la paragraful al doilea sunt finantate de statul beneficiar
din fondurile proprii sau din alte fonduri ale Uniunii, acolo unde este posibil.

In sensul literei (b), «cazare temporard» inseamni cazare care dureazd pani cand populatia afectati se poate
intoarce la locuintele initiale dupd repararea sau reconstruirea acestora.

(3)  Plitile din fond sunt limitate la finantarea mdsurilor destinate repararii daunelor care nu pot fi asigurate,
sumele respective fiind recuperate in cazul in care costul repardrii daunelor este acoperit ulterior de un tert in
conformitate cu articolul 8 alineatul (4).”;

(b) se adaugd urmitoarele alineate:

,(4)  Taxa pe valoarea addugatd (TVA) nu constituie cheltuieli eligibile aferente unei operatiuni, cu exceptia
cazului in care aceasta nu se poate recupera in temeiul legislatiei nationale referitoare la TVA.

(5)  Asistenta tehnicd destinatd gestiondrii, monitorizdrii, informdrii $i comunicdrii, solutiondrii plangerilor,
controlului §i auditului nu este eligibild pentru o contributie financiard din fond.
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Costurile aferente pregatirii §i punerii in aplicare a operatiunilor mentionate la alineatul (2), inclusiv costuri
aferente consultantei tehnice cu caracter esential, sunt eligibile ca ficand parte din costurile proiectului.

(6)  In cazul in care operatiunile mentionate la alineatul (2) sustinute printr-o contributie financiard din fond
genereazd venituri, contributia financiard totald din fond nu poate depdsi costurile totale nete aferente
operatiunilor de urgentd si de recuperare suportate de citre statul beneficiar. Statul beneficiar include o declaratie
in acest sens in raportul privind executia contributiei financiare din fond, in conformitate cu articolul 8 alineatul

(3).

(7) La data de 1 octombrie a fiecdrui an, cel putin un sfert din suma anuald din fond ar trebui si rdmani
disponibild pentru acoperirea nevoilor care apar pand la sfarsitul anului.”

3. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) Cat mai curdnd posibil si cel tarziu la doudsprezece siptimani de la prima aparitie a daunelor generate de
o catastrofd naturald, autorititile nationale responsabile ale unui stat eligibil pot transmite Comisiei o cerere
pentru o contributie financiard din fond, furnizand cel putin toate informatiile disponibile privind:

(a) totalitatea daunelor directe provocate de catastrofa naturald si impactul acestora asupra populatiei, a
economiei si a mediului in cauzd;

(b) costul estimat al operatiunilor mentionate la articolul 3 alineatul (2);

(c) orice alte surse de finantare din partea Uniunii;

(d) orice alte surse de finantare nationale sau internationale, inclusiv asigurdrile publice si private care ar putea
contribui la costurile aferente repardrii daunelor;

(e) o scurtd descriere a punerii in aplicare a legislatiei Uniunii privind prevenirea si gestionarea riscurilor de
catastrofe legatd de natura catastrofei naturale;”;

se introduc urmdtoarele alineate:

o(1a)  In cazuri justificate, autorititile nationale responsabile pot transmite informatii suplimentare dupi
termenul mentionat la alineatul (1), in scopul completdrii sau actualizdrii cererii acestora.

(Ib)  Comisia elaboreazd orientdri privind modalititile de accesare si de utilizare a fondului in mod eficace.
Orientdrile se redacteazd pand la 30 septembrie 2014 si furnizeazd informatii detaliate referitoare la procedurile
de urmat pentru intocmirea cererii, enuntind totodatd si cerintele legate de informatiile care trebuie transmise
Comisiei. Orientdrile sunt facute publice pe site-urile internet ale directiilor generale relevante din cadrul Comisiei,
iar Comisia va asigura difuzarea lor la scard mai largd citre statele eligibile.

(Ic)  In cazul unei catastrofe naturale cu evolutie progresivd, termenul mentionat la alineatul (1) incepe la data
la care autoritdtile publice ale statului eligibil iau prima masurd oficiald impotriva efectelor catastrofei naturale sau
la data la care acestea declard starea de urgentd.”;



27.6.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 189/149

(c) alineatele (2)-(5) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(2)  Pe baza informatiilor mentionate la alineatul (1), precum si pe baza oricdror clarificiri furnizate de statul
eligibil, Comisia evalueazd dacd sunt indeplinite conditiile pentru mobilizarea fondului si determind cuantumul
oricdrei eventuale contributii financiare din fond in cel mai scurt timp posibil si cel tarziu in termen de sase
sdptdmani de la primirea cererii, calculate de la data primirii cererii complete excluzand timpul necesar traducerii,
in limitele resurselor financiare disponibile.

In cazul in care Comisia decide acordarea unei contributii financiare din fond pe baza unei cereri primite dupi
28 iunie 2014 pentru o catastrofd naturald care intrd sub incidenta prezentului regulament, Comisia poate
respinge o noud cerere pentru o contributie financiard referitoare la o catastrofi naturald de aceeasi naturd
sau poate reduce cuantumul care urmeazd a fi pus la dispozitie dacd statul membru face obiectul unor
proceduri de constatare a neindeplinirii obligatiilor, iar Curtea de Justitie a Uniunii Europene a pronuntat o
hotarare definitivd conform cireia statul membru in cauzad nu a pus in aplicare legislatia Uniunii referitoare la
prevenirea si gestionarea riscurilor de catastrofe, acest lucru avand o legaturd directd cu natura catastrofei naturale
suferite.

Comisia trateazd in mod echitabil toate cererile pentru o contributie financiard din fond.

(3)  Cand Comisia ajunge la concluzia cd sunt indeplinite conditiile pentru acordarea unei contributii financiare
din fond, aceasta transmite fird intdrziere Parlamentului European si Consiliului propunerile necesare pentru
mobilizarea fondului si pentru autorizarea creditelor corespunzitoare. Aceste propuneri contin:

(a) toate informatiile disponibile mentionate la alineatul (1);

(b) orice alte informatii pertinente de care dispune Comisia;

(c) dovada indeplinirii conditiilor prevazute la articolul 2; si

(d) o justificare a sumelor propuse.

Decizia de mobilizare a fondului este adoptatd in comun de Parlamentul European si de Consiliu, cit mai curdnd
posibil dupd ce Comisia a transmis propunerea.

Atat Comisia, pe de o parte, cat si Parlamentul European si Consiliul, pe de altd parte, depun toate eforturile
pentru a reduce la minimum timpul necesar mobilizarii fondului.

(4)  De indatd ce creditele sunt puse la dispozitie de Parlamentul European si de Consiliu, Comisia adoptd o
decizie, prin intermediul unui act de punere in aplicare, privind acordarea contributiei financiare din fond si
pliteste contributia financiard respectivd imediat si intr-o singurd transi statului beneficiar. In cazul in care s-a
platit un avans in temeiul articolului 4a, se pliteste numai soldul.

(5)  Perioada de eligibilitate a cheltuielilor incepe la data aparitiei primei daune mentionate la alineatul (1). In
cazul unei catastrofe naturale cu evolutie progresivd, perioada de eligibilitate a cheltuielilor incepe la data la care
autoritdtile publice ale statului eligibil iau prima mdsurd sau la data la care acestea declard starea de urgentd, astfel
cum se mentioneazd la alineatul (1¢).”
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4. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 4a

(1)  Atunci cand transmite Comisiei o cerere pentru o contributie financiard din fond, statul membru poate solicita
plata unui avans. Comisia efectueazd o evaluare preliminard pentru a constata dacd cererea indeplineste conditiile
prevazute la articolul 4 alineatul (1) si pentru a verifica disponibilitatea resurselor bugetare. In cazul in care conditiile
respective sunt indeplinite si sunt disponibile resurse suficiente, Comisia poate adopta o decizie de acordare a
avansului prin intermediul unui act de punere in aplicare §i poate pliti avansul fird intdrziere, inaintea ludrii
deciziei mentionate la articolul 4 alineatul (4). Plata unui avans se efectueazd fird a se aduce atingere deciziei
finale privind mobilizarea fondului.

(2)  Cuantumul avansului nu depaseste 10 % din cuantumul contributiei financiare preconizate si nu depiseste in
niciun caz 30 000 000 EUR. Dupi stabilirea cuantumului definitiv al contributiei financiare, Comisia tine cont de
suma avansului inainte de a pliti soldul contributiei financiare. Comisia recupereazd avansurile platite in mod
necuvenit.

(3)  Orice sumd care urmeazd si fie restituitd citre bugetul general al Uniunii este plititd inainte de scadenta
indicatd in ordinul de recuperare intocmit in conformitate cu articolul 78 din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*). Data scadentei este ultima zi a celei de a doua luni
urmdtoare lunii in care a fost emis ordinul.

(4)  In cazul in care este necesar pentru a asigura disponibilitatea la timp a resurselor bugetare, Comisia propune
Parlamentului European si Consiliului, cu ocazia adoptirii proiectului de buget general al Uniunii pentru un exercitiu
financiar dat, mobilizarea fondului pani la o sumd maximd de 50 000 000 EUR in vederea efectudrii unor pliti in
avans si propune inscrierea creditelor aferente in bugetul general al Uniunii.

Dispozitiile bugetare respectd plafoanele mentionate la articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 1311/2013 al Consiliului (**).

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012
privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului O L 298, 26.10.2012, p. 1).

(**) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de stabilire a cadrului financiar
multianual pentru perioada 2014-2020 (JO L 347, 20.12.2013, p. 884).”

5. Articolul 5 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 5

(1) Un act de punere in aplicare adoptat in temeiul articolului 4 alineatul (4) contine in anexa sa dispozitii
detaliate privind executia contributiei financiare din fond.

Dispozitiile respective descriu, in special, tipul operatiunilor care urmeazd a fi finantate din fond in urma unei
propuneri a statului membru eligibil si locul in care se desfdsoard aceste operatiuni.

(2)  Inainte de a pliti o contributie financiard din fond unui stat eligibil care nu este un stat membru, Comisia
incheie cu statul respectiv un acord de delegare prin care stabileste dispozitii detaliate pentru executia contributiei
financiare din fond mentionate la alineatul (1), in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 si cu
Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei (*), precum si cu respectarea obligatiilor legate de prevenirea si
gestionarea riscului de catastrofe naturale.
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(3)  Raspunderea pentru selectarea operatiunilor individuale si pentru executia contributiei financiare din fond
revine statului beneficiar, in conformitate cu prezentul regulament, in special cu articolul 3 alineatele (2) si (3), cu
actul de punere in aplicare mentionat la articolul 4 alineatul (4) si, dacd este cazul, cu acordul de delegare mentionat
la alineatul (2) din prezentul articol.

(4)  Contributia financiard din fond citre un stat membru se executd in cadrul gestiunii partajate, in conformitate
cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012. Contributia financiard din fond acordatd unui stat care nu este un stat
membru este executatd in cadrul gestiunii indirecte, in conformitate cu regulamentul mentionat.

(5) Fird a se aduce atingere responsabilitdtii Comisiei in ceea ce priveste executia bugetului general al Uniunii,
statele beneficiare isi asumi rdspunderea pentru gestionarea operatiunilor sprijinite din fond s§i pentru controlul
financiar al acestor operatiuni. Masurile pe care le iau includ:

(a) verificarea instituirii unor modalititi de gestionare si de control si a aplicarii acestora astfel incat si se asigure o
utilizare eficientd si corectd a fondurilor Uniunii, in conformitate cu principiile bunei gestiuni financiare;

(b) verificarea desfdsurdrii in mod adecvat a actiunilor finantate;

(c) garantarea faptului cd cheltuielile finantate se bazeazd pe documente justificative verificabile si sunt corecte si
precise;

(d) prevenirea, depistarea si corectarea neregulilor si recuperarea plitilor necuvenite, impreund cu dobanzile de
intdrziere, dupd caz. Statele beneficiare notifici orice astfel de nereguli Comisiei si informeazd permanent
Comisia cu privire la evolutia procedurilor administrative si judiciare.

(6)  Statele beneficiare desemneazd organisme responsabile cu gestiunea si controlul operatiunilor sprijinite din
fond, in conformitate cu articolele 59 si 60 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012. in acest sens, statele
beneficiare tin cont de criteriile referitoare la mediul intern, la activitdtile de control, la informare si comunicare,
precum si la monitorizare. Statele membre pot desemna organismele desemnate deja in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

Atunci cind transmit raportul si declaratia mentionate la articolul 8 alineatul (3) din prezentul regulament, aceste
organisme desemnate furnizeazd Comisiei informatiile prevdzute la articolul 59 alineatul (5) sau la articolul 60
alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, referitoare la intreaga perioadd de executie.

(7)  In cazul in care se constatd o nereguld, statul beneficiar efectueazd corectiile financiare necesare. Corectiile
efectuate de statul beneficiar constau in anularea totald sau partiald a contributiei financiare din fond. Statul beneficiar
recupereazd orice sumi pierduti ca urmare a unei nereguli depistate.

(8)  Fird a se aduce atingere competentelor Curtii de Conturi sau controalelor efectuate de statul beneficiar in
conformitate cu legislatia, reglementdrile si dispozitiile administrative nationale, Comisia poate efectua inspectii la fata
locului cu privire la operatiunile finantate din fond. Comisia informeaza statul beneficiar in cauzd, in vederea obtinerii
intregii asistente necesare. La aceste controale pot participa functionari sau alti angajati ai statului membru in cauzi.
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(9)  Statul beneficiar se asigurd cd toate documentele justificative privind cheltuielile efectuate se afld la dispozitia
Comisiei si a Curtii de Conturi timp de trei ani de la incheierea asistentei financiare din partea fondului.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de aplicare a
Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii (O L 362, 31.12.2012, p. 1).

(** Regulamentul (UE) nr.1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european,
Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare
regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 320).”

6. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 6

(1)  Statul beneficiar este responsabil de coordonarea contributiei financiare din fond la actiunile mentionate la
articolul 3, pe de o parte, cu asistenta din fondurile structurale si de investitii europene, cu asistenta Bancii Europene
de Investitii, precum si cu alte instrumente de finantare ale Uniunii, pe de altd parte.

(2)  Statul beneficiar se asigurd cd cheltuielile rambursate in conformitate cu prezentul regulament nu sunt
rambursate prin alte instrumente de finantare ale Uniunii, in special prin instrumente aferente politicii de
coeziune, politicii agricole si politicii de pescuit.

(3)  Daunele reparate in cadrul instrumentelor internationale sau ale Uniunii referitoare la despdgubirea pentru
daune specifice nu sunt eligibile pentru asistentd din partea fondului in acelasi scop.”

7. Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 7

Operatiunile finantate din fond sunt compatibile cu dispozitiile tratatului si ale instrumentelor adoptate in temeiul
acestuia, cu politicile si mdsurile Uniunii, in special in domeniul gestiunii financiare, al achizitiilor publice, al
protectiei mediului, al prevenirii si gestiondrii riscului de catastrofe naturale, al adaptarii la schimbdrile climatice,
inclusiv, unde este cazul, prin abordari centrate pe ecosisteme, precum si cu dispozitiile instrumentelor de asistentd
pentru preaderare. Operatiunile finantate din fond contribuie la obiectivele Uniunii in domeniile respective, dupi caz.”

8. Articolele 8 si 9 se inlocuiesc cu urmitorul text:

LArticolul 8

(1)  Contributia financiard din fond se utilizeazd in termen de optsprezece luni de la data la care Comisia a platit
suma totald a asistentei. Orice parte a contributiei financiare care rdmane neutilizatd la data respectiva sau despre care
s-a constatat ci este utilizatd pentru operatiuni neeligibile se recupereazi de citre Comisie de la statul beneficiar.

(2)  Statele beneficiare depun toate eforturile pentru a obtine o compensatie din partea tertilor.

(3)  Nu mai tirziu de sase luni de la expirarea perioadei de optsprezece luni mentionate la alineatul (1), statul
beneficiar prezintd un raport privind executia contributiei financiare din fond, impreund cu o declaratie care justifici
cheltuielile, indicAnd orice altd sursd de finantare primitd pentru operatiunile in cauzd, inclusiv rambursdrile din
asigurdri si despagubirile obtinute de la terti.
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Raportul privind executia prezintd in detaliu:

(a) mdsurile de preventie luate sau propuse de statul beneficiar pentru limitarea daunelor viitore si pentru evitarea, pe
cat posibil, a repetdrii unor catastrofe naturale similare, inclusiv utilizarea fondurilor structurale si de investitii ale
Uniunii in acest scop;

(b) stadiul punerii in aplicare a legislatiei relevante a Uniunii privind prevenirea si gestionarea riscului de catastrofe;

(c) experienta dobanditd in urma catastrofei naturale si masurile luate sau propuse pentru asigurarea protectiei
mediului si a rezilientei in ceea ce priveste schimbdrile climatice si catastrofele naturale; si

(d) orice alte informatii relevante privind mésurile de prevenire si atenuare intreprinse, legate de natura catastrofei
naturale.

Raportul privind executia este insotit de un aviz al unui organism de audit independent, elaborat in conformitate cu
standarde de audit acceptate la nivel international, prin care se stabileste cd declaratia care justificd cheltuielile oferd o
imagine adeviratd si corectd, iar contributia financiard din fond este legald si regulamentard, in conformitate cu
articolul 59 alineatul (5) si cu articolul 60 alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

La sfarsitul procedurii mentionate la primul paragraf, Comisia efectueazd o operatiune de incheiere a asistentei din
partea fondului.

(4)  In cazul in care costul repardrii daunelor este acoperit ulterior de un ter, Comisia solicitd statului beneficiar
rambursarea cuantumului corespunzitor din contributia financiard din fond.

Articolul 9

Cererile pentru o contributie financiard din fond si actele de punere in aplicare mentionate la articolul 4 alineatul (4),
precum si acordul de delegare, rapoartele si orice alte documente aferente indici toate sumele in euro.

Cuantumurile cheltuielilor suportate in moneda nationald sunt convertite in euro la cursurile de schimb publicate in
seria C din Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la data la care actul de punere in aplicare aferent este adoptat de citre
Comisie. In cazul in care in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nu este publicat cursul de schimb pentru data la care
actul de punere in aplicare aferent este adoptat de cdtre Comisie, conversia se efectueazd la media cursurilor de
schimb contabile lunare stabilite de Comisie, determinatd pentru perioada respectivd. Acest curs de schimb unic se
utilizeazd pentru intreaga executie a contributiei financiare din fond si ca bazd pentru raportul final privind executia
si pentru declaratia privind executia contributiei financiare, precum si pentru elementele necesare in temeiul arti-
colului 59 alineatul (5) sau al articolului 60 alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 ale contri-
butiei financiare.”

9. La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  In cazul unei estimiri net inferioare a daunelor suferite, situatie demonstratd de elemente noi, statul beneficiar
ramburseazd Comisiei suma corespunzitoare din contributia financiard din fond.”
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10. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 11

(1)  Comisia ia masurile adecvate pentru a se asigura cd, atunci cand sunt puse in aplicare actiunile finantate in
temeiul prezentului regulament, interesele financiare ale Uniunii Europene sunt protejate prin aplicarea de mdsuri
preventive impotriva fraudei, coruptiei si oricdror alte activititi ilegale, prin verificiri eficace i, dacd se descoperd
nereguli, prin recuperarea sumelor plitite in mod necuvenit si, dacd este cazul, prin aplicarea de sanctiuni adminis-
trative si financiare eficace, proportionale si disuasive.

(2)  Comisia sau reprezentantii acesteia §i Curtea de Conturi au competenta de a desfisura audituri, pe baza
documentelor si inspectii la fata locului, cu privire la toti beneficiarii de finantare, contractantii si subcontractantii
care au primit fonduri din partea Uniunii in temeiul prezentului regulament.

(3)  Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) poate efectua investigatii, inclusiv inspectii la fata locului si
controale, in conformitate cu dispozitiile si procedurile previzute de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (¥) si de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului (**), pentru a
stabili dacd au avut loc fraude, cazuri de coruptie sau orice activitate ilegald care afecteazd interesele financiare ale
Uniunii in legdturd cu un contract care implicd finantare din partea Uniunii.

(4)  Fard a se aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de delegare cu tdri terte, contractele si deciziile de
acordare a unei contributii financiare din fond care rezultd din punerea in aplicare a prezentului regulament contin
dispozitii care abiliteazd in mod expres Comisia, Curtea de Conturi si OLAF si efectueze astfel de audituri si
investigatii, in conformitate cu competentele lor respective.

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013
privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al
Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

(* Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile
la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene
impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).”

11. Articolele 13 si 14 se elimin.

Articolul 2
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 mai 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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